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Landesindex der Konsumentenpreise — L'indice suisse des prix à la consommation

Januar Februar März April Mai Juni Juli August Sept. Okt. Nov. Dez.
Janvier Février Mars Avril Juin Juillet Août Oct. Déc.

Totalindex/Indice total 1980 106,5 106,7 107,0 107,5 108,2 108,5 108,9 109,6 109,7 109,5 110,5 110,9
1981 112,0 113,1 113,8 113,6 114,6 115,4 116,0 117,8

Jahresdurchschnitt 1980 - Moyenne annuelle 1980: 108,6 (Sept. 1977 100)

Grosshandelspreisindex - L'indice suisse des prix de gros

Januar Februar März April Mai Juni Juli August Sept. Okt. Nov. Dez.
Janvier Février Mars Avril Juin Juillet Août Oct. Déc.

Totalindex/Indice total 1980 153,0 153,6 155,0 156,0 155,7 155,8 156,2 155,9 155,8 157,0 158,3 158,9
1981 160,6 161,8 163,1 163,6 164,4 164,4 165,7 166,6

Jahresdurchschnitt 1980 - Moyenne annuelle 1980: 155,9 (Jahresdurchschnitt 1963 100 - Moyenne annuelle 1963 100)

Mittlere Marktpreise - Prix moyens
Flüssige Brenn- und Treibstoffe - Combustibles et carburants liquides

August 1981
Août 1981

Vormonat
Mois précédent

Vorjahr
Année précédente

Bleibenzinx) Benzine pure/Benzine éthylée ') Fr./1001 121.— 122.— 102.—
Dieselöl für strassen- Carburant Diesel pour véhicules

motorische Zwecke2) à moteur2) Fr./100 kg 135.40 133.30 115.—
Heizöl Extraleicht2) Huile combustible légère2) Fr./100 kg 70.20 68.10 49.—
Heizöl Mittel2) Huile combustible moyenne (III)2) Fr./100 kg — — —
Heizöl Schwer2) Huile combustible lourde (V)2) Fr./100 kg 44.-- 42.70 31.—

J) Konsumenten-Zisternenpreise, franko Schweizer Grenze Basel,
verzollt inkl. Wust, bei Bezug in einzelnen Bahnkesselwagen.
2) Konsumenten-Zisternenpreise (Industrie), franko Basel-Rheinhafen,
verzollt exkl. Wust.

t) Prix citerne pour consommateurs, franco frontière suisse Bâle,
dédouané, ICHA compris, par commande d'au moins 1 wagon-citerne
d'environ 15 t.
2) Prix pour consommateurs, franco Bâle-port, dédouané, ICHA non
compris.

Metalle - Métaux

August 1981
Août 1981

Vormonat
Mois précédent

Vorjahr
Année précédente

Kupfer/Wirebarsx) Cuivre (fils, barres)J) Fr./100 kg 393.— 359.— 344.—
Thaisarco-Zinn2) Etain (Thaisarco)2) Fr./100 kg 3275.— 2965.— 2835.—
Blei Plomb1) Fr./100 kg 175.— 175.— 152.—

Rohzink3) Zinc2) Fr./100 kg 208.— 188.— 138.—
Roh-Reinaluminium Aluminium en lingot

für elektrische Leiter pour conducteurs
in Masseln 99,5 %3) électriques 99,5 % 3) Fr./100 kg 325.—• 325.— 325.—

t) Preis per 100 kg franko Basel, verzollt, bei Mindestmengen von 50 t.
2) Preis per 100 kg franko Basel, verzollt, bei Mindestmengen von 5 t.
3) Preis per 100 kg franko Empfangsstation bei 10 t und mehr.

3) Prix par 100 kg franco Bâle, marchandise dédouanée, chargée sur
wagon, par quantité d'au moins 501.
2) Prix par 100 kg franco Bâle, marchandise dédouanée, chargée sur
wagon, par quantité d'au moins 51.
3) Prix par 100 kg franco gare destinataire, par quantité de 101 et plus.
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Erzeugung, Verbrauch und Leistungen elektrischer Energie
an einzelnen Tagen
(Mitgeteilt vom Bundesamt für Energiewirtschaft)

Production, consommation et puissances d'énergie électrique
à certains jours
(Communiqué par l'Office fédéral de l'énergie)

Erzeugung und Verbrauch (in GWh)
Production et consommation (en GWh)

Mai 1981 Mai 1981

Mittwoch Mittwoch Mittwoch Samstag Sonntag Mittwoch
Mercredi Mercredi Mercredi Samedi Dimanche Mercredi
6. 5. 81 13. 5. 81 20. 5. 81 23. 5. 81 24. 5. 81 27. 5. 81

Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 1,9 1,7 1,8 1,8 1,7 1,9 classiques

+ Kernkraftwerke 45,6 44,4 43,2 42,4 42,7 40,9 + Centrales nucléaires
+ Laufwerke 38,8 46,5 51,0 52,5 51,4 59,3 + Centrales au fil de l'eau
4- Speicherwerke 52,9 45,0 37,9 27,9 21,7 60,4 + Centrales à accumulation
+ Einfuhrüberschuss - - - - - - + Excédent d'importation

Gesamtabgabe 139,2 137,6 133,9 124,6 117,5 162,5 Fourniture totale
— Ausfuhrüberschuss 22,1 26,0 24,6 26,1 24,0 45,6 — Excédent d'exportation

Landesverbrauch Consommation du pays
mit Speicherpumpen 117,1 111,6 109,3 98,5 93,5 116,9 avec pompage

— Speicherpumpen 0,6 1,8 2,8 - - 7,2 — Pompage d'accumulation
Landesverbrauch Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 116,5 109,8 106,5 - - 109,7 sans pompage

Puissances disponibles et puissances
produites le 20 mai 1981

A. Puissance disponible
Centrales au fil de l'eau MW
moyenne des apports naturels 2125
Centrales à accumulation
saisonnière, 95 % de la
puissance maximum possible 7630
Centrales thermiques-class.
et nucléaires, puissance nette
maximum possible 2640
Excédent d'importation au
moment de la pointe -
Total de la puissance disponible 12395

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale 8039
Consommation du pays
avec pompage d'accumulation 5781

sans pompage d'accumulation 5777
Excédent d'importation
Excédent d'exportation 2268
Pompage d'accumulation 441

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)

a Centrales therm.-class.
b Centrales nucl.
c Centrales au fil de l'eau
d Centrales à accumulation
e Excédent d'importation
A Excédent d'exportation
P Pompage d'accumulation
L Consom. du pays sans pompage

d'accumulation

Température extérieure moyenne
dans les centres de consommation :

19° C

Verfügbare und aufgetretene
Leistungen am 20. Mai 1981

A. Verfügbare Leistung
Laufwerke auf Grund der MW
Zuflüsse, Tagesmittel 2125
Saisonspeicherwerke, 95 %
der Ausbauleistung 7630
Konv.-thermische Kraftwerke
und Kernkraftwerke,
Engpass-Nettoleistung 2640
Einfuhrüberschuss zur Zeit
der Höchstleistung -
Total verfügbar 12395

B. Aufgetretene Höchstleistungen
8039

5781
5777

2268
441

(siehe nebenstehende Figur)
a Konv.-therm. Kraftwerke
b Kernkraftwerke
c Laufwerke
d Speicherwerke
e Einfuhrüberschuss
A Ausfuhrüberschuss
P Speicherpumpen
L Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

Mittlere Aussentemperatur
in den Verbrauchszentren:
19" C

Gesamtabgabe
Landesverbrauch
mit Speicherpumpen
ohne Speicherpumpen
Einfuhrüberschuss
Ausfuhrüberschuss
Speicherpumpen

C. Belastungsdiagramm

Leistungen am dritten Mittwoch des Monates
Puissances au troisième mercredi du mois
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Erzeugung und Verbrauch (in GWh)
Production et consommation (en GWh)

Juni 1981 Juin 1981

Mittwoch Mittwoch Mittwoch Samstag Sonntag Mittwoch
Mercredi Mercredi Mercredi Samedi Dimanche Mercredi
3. 6. 81 10. 6. 81 17. 6. 81 20. 6. 81 21. 6. 81 24. 6. 81

Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 1,8 1,5 1,5 1,4 1,3 1,5 classiques

+ Kernkraftwerke 41,5 23,7 15,9 16,3 16,3 16,2 + Centrales nucléaires
+ Laufwerke 63,6 68,8 67,6 64,4 67,5 51,6 + Centrales au fil de l'eau
+ Speicherwerke 68,6 76,1 75,6 33,8 27,2 63,5 -F Centrales à accumulation
+ Einfuhrüberschuss - - - - - - + Excédent d'importation

Gesamtabgabe 175,5 170,1 160,0 115,9 112,3 132,8 Fourniture totale
— Ausfuhrüberschuss 55,7 48,4 44,6 14,1 16,5 23,2 — Excédent d'exportation

Landesverbrauch Consommation du pays
mit Speicherpumpen 119,8 121,7 116,0 101,8 95,8 109,6 avec pompage

— Speicherpumpen 10,1 10,7 7,2 - - 1,8 — Pompage d'accumulation
Landesverbrauch Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 109,7 111,0 108,8 - - 107,8 sans pompage

Leistungen am dritten Mittwoch des Monats
Puissances au troisième mercredi du mois
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Verfügbare und aufgetretene
Leistungen am 17. Juni 1981

A. Verfügbare Leistung
Laufwerke auf Grund der
Zuflüsse, Tagesmittel
Saisonspeicherwerke, 95 %
der Ausbauleistung
Konv.-thermische Kraftwerke
und Kernkraftwerke,
Engpass-Nettoleitung
Einfuhrüberschuss zur Zeit
der Höchstleistung

Total verfügbar

MW
2500

7630

2640

12770

B. Aufgetretene Höchstleistungen

Gesamtabgabe 8253
Landesverbrauch
mit Speicherpumpen 5893
ohne Speicherpumpen 5764
Einfuhrüberschuss -
Ausfuhrüberschuss 2360
Speicherpumpen 710

C. Belastungsdiagramm
(siehe nebenstehende Figur)
a Konv.-therm. Kraftwerke
b Kernkraftwerke
c Laufwerke
d Speicherwerke
e Einfuhrüberschuss
A Ausfuhrüberschuss
P Speicherpumpen
L Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

Mittlere Aussentemperatur
in den Verbrauchszentren :

14 °C

Puissances disponibles et puissances
produites le 17 juin 1981

A. Puissance disponible
Centrales au fil de l'eau MW
moyenne des apports naturels 2500
Centrales à accumulation
saisonnière, 95 % de la
puissance maximum possible 7630
Centrales thermiques-class.
et nucléaires, puissance nette
maximum possible 2640
Excédent d'importation au
moment de la pointe -
Total de la puissance disponible 12770

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale
Consommation du pays
avec pompage d'accumulation
sans pompage d'accumulation
Excédent d'importation
Excédent d'exportation
Pompage d'accumulation

8253

5893
5764

2360
710

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)

a Centrales therm.-class.
b Centrales nucl.
c Centrales au fil de l'eau
d Centrales à accumulation
e Excédent d'importation
A Excédent d'exportation
P Pompage d'accumulation
L Consom. du pays sans pompage

d'accumulation

Température extérieure moyenne
dans les centres de consommation
14 °C

1038 (B 410) Bull. ASE/UCS 72(1981)18, 19 septembre



4) CÖ

•- _2 43
43 'S a3,p M^ I-,
G n ü
m<S
+ I

G

w

O
S 1-1

S <e +
S « NO

G » II

O aU-Ö

oE^o

Tf Ht- r- t--
Tt Tt

es m m

N >n vo
(N r- Tt
vo fS es
m en en

m n h^ in vo
O O Os
en en fN

vo vo r»
(N CN CN
-H O ON
m en <N

en -h rjr-> vo fN
00 OO OS
(N M M

M in iri
-H ON NO

n Tf NO
en en en

es <N vo
oo Tt vs

(N
n n hO M NO
Tt OO 1—1

III II
On tN Tt
vs O vs
vo vs m

no co r-
OO VS (N
•O CO ON

Tt Tt't ON o— Tt ©

I I III III II
VN "t NO

o r- o
ON N vi

t OO O
-H ON
ON VI 't

ON V ON
vs NO es
Tt Tt en

-O-t—< O CIV CO V
ON fi NO

V ON CO
en CA en

vs r- or~- m Tt"'t 't
en <N ON

v v nVS Tt en

V NO NO

V On «(NO —

en r- <Nt- o ^OO NO Tf
^ NO ovo O O
en en vs

On t fN
—< r- <n
00 < Tt

ro On vo N
Tt r-> vs r-»
<n o vo Tt
O ON OO o

I I

v •- v o— r- cn
in m vo vo

N ro
I I I I

en vs
en en

r-~
vs Tt

r4 en vi oo
oo vo Tt en
ON N CO oTf Tt Tt Tt

(N Tt
vs Tt
en en

hNOMVO ON Is "H
Tt OO — Tt

Tt

I

TtoCM

43

£

>H G
cri o> ©

ON --
as" ^ vo"

f- co rn
oC ©" r~~"

+ + I +

(N OO

ri oo

I +
43
S

I »M 2g o3s
S G

N -2

i |
ê%
2Ä

V Tt Tt
Tt in en
Tt OO —
Tt m Tt

t-~ m
Ov vs
Tt Tt
— (N

—t r- ooo oM N t-tt en en

M Tt Tf
— CO VIt- OO OO
en en en

O V) NO
CN VS VS
O m os
Tt Tt m

vs —1 (N
oo vo vo
m o es

oo o —1 (Nv v en ON
I-- Tt en o

c -11
_ « G
G _C W

ft
n t-'S G

4> O. G
<!>m a

.53 M G
3 « S

"G Ë S
O VO N
— 00 Tt
en M -H

VO — VS
Os ci oo
oo r- ON
m m m

tN VO Tt
M m no
vs o en
Tt Tt Tt

O —< vs
oo O Os
r- o om Tt Tt

O —< oo
C» Tt Os
es vo oTt Tt Tt

G „O ï M

- -S g

o <U N

43
o cud

•43 C

>» ïï
ffiw

o S•- 3 <U

O.S" ^3 G
*° £ £2|3
OH "So

(N (N vo oo n «n
Tt O N I— — VO
Tt m Tt m m vo

vo m M o «o ot- Cl os v vo os
ci ci «o "/i vo h-<

(N CO -Tt r* Tt
Cl Cl Tt

(S (N — 1/1 es -H
r-~ on vo o oo vo
fN M Tt —I vo vo
(N (N tN Cl fM Ci

o *o
H >.
Oh 43

vo Tt vs oo h t r- ci Tt
vs vs o ci — vo es es vo
r~- »/i Tt o vo Tt t- os oo
(N (N (N N M Cl Cl Cl N

Tt O ClVOMvs M ^CN (N (N

vs os
— vo
— Tt

M VO OO Oci M ci ci- Tt (N

ex
Cri

u

VS vo On (N
Os r- VO (N
OO OO O Cl

r- oo

Tt «

r- os r- Tt
OO V M oo
es —i -h <N

Cl -H oo -os O O NO
r- ci Tt —
Cl Cl M Tt

vs os
(N Tt
O Ttr- os

43

vs vo Tt r-
— — es r--

Tt vs oo
r- oo o vo

c > a £ cri .2

Lh cri

ri 3 m —13 53 ü *C — •
C ^ =cri Q. Cri

.« I? S y s.

43

~ Ë
4) -M <U

S o a
D > U

>-> < CO

43
S3 Ë
33 <D

M ^

2 O

g -D ^i G E

s > I
o O ^<u

OZO

«-J X5 ^* g e
P «u -v

u u u ro

E e B

cri cri cri cri

"C u u "C C/
cri cri cri cri *»
3 p p D C

aooo ä
-H M ci Tt ^

s E

u. â
43 Cri

.S, £

Ë

u
C
o
bû
:0
0

G

£

Bull. SEV/VSE 72(1981)18, 19. September (B 411) 1039



73

.§SpS
MC-C3
a S as32C|«
Ö-g fl a
•O'C W <
H V I

••cm I +

C T3
s c
•s 8

bï «s|iiiiss
§S.E
G 75 ej

S
w (i u [J

o g § Û

.2-SI §
t- r< > Ui

£8.1+?

C .2
.9 g

VJ
S

.S3 3
§ s g-ö
I^Scg
O s j« .2 _U -a -a -cj cs

v-> on oTf ON ON
es Tt r-

I I + +

•o r-^ es
v> «/-> -*j-
«o co co

I I

ef i/o co
CS co O
oo es r-

I + +

on oo o\ o es m
so Tf no oo on cs
m -h <s es oo oCS CS -H

+ + + I I I

o —< —
a\ Os O
es r- oet CS CS

CO NO Tj-
rn «o

NO CS CO
-H CS +t

NO — "et
O Tf Tfo es on
-H -H CS

m H O o 00 «o
H NO o «O "O co
CO S" t Tt »O "O
«o t-> r- r-- NO o

•et r- —«
ON 0O ON
es es es

—i r- no
NO CO
es es es

CO NO —<
ON 00 OO
es es es

co On ON
NO S- co
es es es

-h «o es «o On co
«O CO CO OO OO ON
es es es es es es

Tj- CO
CO «O
co co
co es
i +

S- Tf NO ici
VI -H 00 On
es -h c-
et -h S- es

I ++ I I +

es -et
f- rj-
oo r-

O —- OO ON
NO «O NO
oo r- r- oo

v OA

h "o G

> 2 3^ !C3 U

Ç G

J>
°

W» co oo
"ef NO co"

00 © NO

es ** ^ ON —l
•et o"

+ I + +

r-
+
NO

„ Il +
H oo es

es «n -h
OO o co
r- oo h-
es es es

Tf oo
et -h
oo co
ON OO

ON ON «O
es oo no
CO ON O
co es co

co r- oo es no ono t— oo es es on
OO h- NO NO NO NO
es es es es es es

t-- NO oes o r-O es co
co co co

co oo oo co
oo es co oCO CO ON NO
ON OO ON

S.S3
NO CO CO NO
NO ON OO Tt
VI Tf Tt V)

m

+
et

Il +
H NO CO

On es oo
O NO OO
— On ON

CO NO N
NO O ON
ON O ON

On —i
</i r-O On
co es

Nt MC)
oo es no
O ON ON

et NO h- OO ' C/N

t On OO CO -et co
ON ON ON on ON ON

no oo oo
•h et oo
O O O

no t- -et es
cr> ^ co

ON ON 00 -H
es es es co

o i S? 5
O O 3 O

w w G w

a>.g
Ë -5 2

13 Xi •- .H ûA

fglog§ g c-os
ECOhJ §5

oo co «n

:2•5-ff
G ü
•Go u-,U ^3 —

cocoes et oo es vi no es oo et es

es ICI et
—< «o r-rj- CO CO

•—I On co
no oo oo
co co co

-3«£ï«
O es noo et NO
ef co co

r-ooo no in o o^ —
NO M OO NO NO OO ON O
co co to to co co co co et

NO NO CO
ON O -H
NO NO NO

ON et Os
ON O ON
ir> no icn

«/-> es
—i oON 00

es r-
oo oo on
Nfl Vi VI

co O vi h o co co co viO O On vi no vi es vn oo
NO NO vi ICI Tl VN NO NO NO

O 00 O NO
NO ON t- NO
oo h- no On

r- et es
ro o— o oes es es

O r- s*
et CO t-~
NO NO VI

m
es oo
no -et

G.2--'>>«J « i. L
(H bo m es

*5 cl ad 2o —

ef in es
i/o r- —
O 00 ON

NO ON CO (S "O et h OO O
-H -H -ef rs es On co on
h- NO VN V) VN 00 ON O

-e OO -H VN
Tf r- et oOO 00 NO ON
vi et et "O

(U o
"> 'g u
G «J

££2

<a g NG Ü
c -5 :ci)

4*£2

111

X>

~ Ë
<D +-» <U

a © Û
G 2 <1>

H-> <£ 75

2 g
» -2 £

_£ Ë g
2 > o
O O •(U

o Z Q

u o D u o>
' t—I I—I (—H ~

C/5 4-> <-> ^À) C/5 C/5 CO .2
c o w ü 3

M E S 9

^ es co et

G

C
"O

S
a>

CC

a *-O "S

O. G G •"* r~i3 G.
G ^ <U

-» < C/3

i- X ^i) Ë g
O g s
^ o <u

O Z Q

O ci! cd cd *^i
M tî tî t5 «d cd cd cd "O
G G G 3 S

aooa ä
^ rd rn ÙC

ï S S
C «Ö

to
X

1040 (B 412) Bull. ASE/UCS 72(1981)18, 19 septembre



borer LASTKONTROLL-SYSTEME
LKS-I, LKS-II, LKS-III

Bezugsoptimierung bei Strom, Gas und Fernwärme
durch Maximumüberwachung mit Trendberechnung!
LKS-I : Klein-System auf Mikroprozessorbasis mit Absolutwert-

Anzeige für Restzeit, Momentan-, Maximum- und Korrekturleistung.

Optimale Ausnutzung des vorgegebenen Maximums
durch exakte leistungsgerechte Ab- und Zuschaltung von
Verbrauchern. Auch für hohe Leistungen einsetzbar.

System auf Mikroprozessorbasis mit Sichtgerät zur graphischen

Darstellung des Verbrauchs und des Bezugs-Trends.
Sofort mit Periodenbeginn ist die Bezugs-Situation sichtbar.

LKS-II

LKS-III: System auf Rechnerbasis mit umfangreicher Protokollierung
für komplexe Aufgaben im Rahmen der Bezugsoptimierung

BORER ELECTRONICS GMBH
Schützenstraße 8 •

Telefon 0 72 40/16 20
7507 Pfinztal-Wöschbach

Telex 07-825 718 boel d

timonta ag
p. roncaa 4
CH-6850 Wlendrisio
Tel. 091/4610 21
Tx 73915

12

Störschutzfilter mit Geräte-
Stecker (Metallgehäuse)

Schutz gegen transiente Störungen im Speisenetz
110/240 V- 50/60 Hz

- Varianten ohne und mit Sicherungen
- Nennstrom 1-^6 Amp.
- Breitbandige Entstörwirkung symm. u. asymm.
- Optimale Kostenberechnung
- Spezialausführungen nach Kundenwunsch
- Alle wichtigen Prüfzeichen vorhanden (SEV, VDE,

Verlangen Sie ausführliche Unterlagen.

Vertretung für die Schweiz:
Elbatex AG, 5430 Wettingen
Alb. Zwyssigstr. 28, Tel. 056/26 56 41

de Colomb
9

jng I
ng. M

Non, mais:
Les éléments EAO à rupture brusque avec fiches axiales 2,8 xO,5 mm
(également soudables) sont enfin disponibles selon le vœux de
nombreux utilisateurs. Sans parti pris pour un mode de raccordement
ou un autre, celui-ci est simple, rapide, hermétique et solutionne le
traitement des puissances jusqu'à 250 V/5 A! Universel avec une
haute fiabilité inchangée:

ue EAO.

(2.8x0.5 mm
'enfichable

Encore une performance typique

Adresse:
Elektro-Apparatebau
Olten AG
Tannwaldstrasse 88
4601 Olten
Téléphone 062/25 22 50 I Demandeur:

Nous désirons une documentation
technique détaillée.

Firme:

3



ZARUSKI Elektrische
Anlagen
Angewandte

Ingenieurbüro Messtechnik

misst für Sie:

Netzharmonische
(Oberwellen)
Fourierspektren
Transienten records
Kurzschlussströme
und -leistungen
Schleifenimpedanzen
Erdungswiderstände
Bodenwiderstände
Fehlerströme
Fehlerspannungen
Bodenpotentiale für
Korrosionsschutz

P.Zaruski, dipl. Ing. ETH, SIA
Beratender Ingenieur ASIC,
Stapferstrasse 19, 8006 Zürich
Telefon 01 3610116

Ihre Wildegger Kabelmacher
präsentieren Ihnen

Standard-
Programm

TT, TT-CLT; TT, TT-C

TT-R, TT-F, TT-R, TT-

TTKT, XKT, TTKT, XI
T-Draht, T-Seil, T-Drc
T-Litze, T-Litze, T-Litz
Td, Tdv, Td, Tdv, Td,

U72, U72-CLT, U71
J51, J51, usw usw us

ic Rufen Sie uns an, wir
haben fast alles am Lager.

Kupferdraht-IsolierwerkAG
5103 Wildegg
Tel. 064 53 19 61 / Telex 68 251

elastische
Dicht-Technik

Daseiastische, einkomponentige
SFS Coltogum löst Verbindungs-,

Dicht- und Isolier problème auf
erstaunlich einfache Art und Weise.

Dank ungewöhnlichen technischen

Eigenschaften (ca. 70%
Siliconanteil) gilt Coltogum vieler¬

orts als Geheimtip im Bereich
der elastischen Dicht-Technik.

Die Coltogum-
Eigenschaften: ^pastöse, /1^
standfeste

Konsistenz,
dämpft Igt

Erschütterungen *
(stossdämpfend), haftet auf
praktisch allen Werkstoffen,

alterungs- und witterungsbeständig,

wasserabweisend.
Temperaturfestigkeit: +200°

bis -60°. Isolationswiderstand
über 1 x 10" Ohm x cm.

Coltogum
Ein Schweizer Qualitätsprodukt
von SFS 9435 Heerbrugg

Verlangen Sie weitere Angaben
mit Bemusterung bei

CH-9435 Heerbrugg
Tel. 071 70 11 11 Tx 77149

RADI
Die beste Kabelverschraubung, wenn
Qualität und Preis stimmen müssen!

• Grosser Klemmbereich,
optimale Zugentlastung

• 3 Gewindelängen

• 15TypenfürKabelklemm-
bereiche von 2—60 mm

• Dichtungen und O-Ringe
aus Neoprene oder Viton,
witterungs-, öl- und
benzinbeständig

• Alle Typen ab Lager oder
kurzfristig lieferbar

Aus unserem Lieferprogramm

Kabelverschraubungen mit 2—3 und 4 Kabeldurchgängen, verschiedene Querschnitte

Anschluss-Nippel für Metallschläuche mit PVC-Überzug

STABI-Hülsen für die Zugentlastung-Metaplastschläuche
Anschluss-Reduktionen und Erweiterungen, Gegenmuttern

Blindstopfen nach DIN 40.430 — Verschlusszapfen mit Flansch und O-Ring

Kabelverschraubungen und Reduktionen aus Messing und Chromnickelstahl

Bitte verlangen Sie nähere Informationen und Unterlagen!

Intrado AG
Haidenstrasse 1

CH-6343 Rotkreuz
Elektro-Verbindung und -Befestigung

Tel. 042-6410 27
Telex 71.130 mapro
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